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Thank you for choosing GEEKVAPE

* Please read the user manual before using this
product for better user experience.

* Keep the user manual for future reference.

OVERVIEW
Drip tip
Top cap
Airflow control
Mid cap
:EH
Gold plated positive pin

510 connector

Firing button

Display screen
Squonk bottle

Function buttons

USB Port

English \ 01

Merci de choisir nos produits GEEKVAPE

* SVP lisez lanotice avant d’utiliser le produit afin de
maximiser votre expérience d’utilisation.

* Gardez le manuel d” instructions comme base d’aide.

APERCU

Astuce
Capuchon supérieur

Controle du flux d'air
Mid cap
Base
Goupille positive plaquée or
Connecteur 510

Bouton de tir

Ecran d'affichage
Bouteille de Squonk

Boutons de fonction

Port USB
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Vielen Dank das sie sich fir ein Produkt von Geekvape
entschieden haben

* Vor erstem Gebrauch bitten wir sie sich die
Bedienungsanleitung durchzulesen.

* Bitte verwahren sie die Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen.

UBERBLICK

Mundst
Top cap
Airflow Einstellung
Mittlere Kappe
:EH

Vergoldeter Pluspol-Pin

510er Anschluss

Feuertaste

Display
Squonker Flasche

Funktionstasten

USB-Anschluss
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Se agradece la compra el producto de GEEKVAPE
* Lea las instrucciones antes de usar el producto que le
ayuda conocer mejor el rendimiento.
* Guarde las instrucciones para la referencia.

VISION DE CONJUNTO

Punta de goteo
Tapa superior

Control del flujo de aire
Mediana capitalizacion
Base

Pin positivo dorado

Conector 510

Bot6n de encendido

Pantalla de visualizacic’n@’

Botella de Squonk L
Ry

Botones de funcién

Puerto USB
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SETUP GUIDE

4. Prime with eliquid
5. Place back the top cap

1. Get the product
2. Pull off the top cap
3. Build your coil

Product Parameters

Rated voltage: 6.2-8.4V

Rated power output: 5.0 ~200W
Maximum voltage output: 8.0V+0.1V
Chasis materials: (ABS+PC)+ Zinc Alloy
Physical dimension: 114.9¥55.7¥46.0mm

Standby current: Quiescent current (shutdown mode)

< 100uA Standby current (no load) < 25mA
Power output mode: Adjustable output
Resistance read range: 0.05Q-3Q
Resistance read accuracy: 0.02Q
Battery low voltage warning: 6.6V+0.1V
PCBA temperature warning: 85
Rated resistance: 0.1-3Q
Maximum output duration: 10s
Battery requirement: Dual 18650 Lithium battery
Operating temperature range: -10~40 C
Full charge voltage: 4.15V+0.0415V
Charger requirement: 5V 2A
Airflow intake: Side airflow
Coils: DIY
Resistance: DIY

> Filling method: Top drip
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GUIDE D'INSTALLATION

4. Premier avec eliquid
5. Replacez le capuchon supérieur

1. Obtenez le produit
2. Retirez le capuchon supérieur
3. Construisez votre bobine

e
(¥

Parameétres du produit

> Tension évaluée: 6.2-8.4V

> Puissance de sortie évaluée: 5.0 ~ 200W

> Sortie de tension maximale: 8.0V +0.1V
Matériaux Chasis: (ABS + PC) + alliage de zinc
Dimension physique: 114.9 * 55.7 * 46.0mm
Courant de veille: Courant de repos (mode d'arrét) < 100uA Courant
de veille (sans charge) < 25mA
Mode de sortie de puissance: Sortie réglable
Plage de lecture de résistance: 0.05Q-3Q
Précision de lecture de résistance: 0.020
Avertissement de basse tension de batterie: 6.6V + 0.1V
Avertissement de température PCBA: 85 C
Résistance évaluée: 0.1-3Q
Durée de sortie maximale: 10s
Exigence de batterie: batterie Lithium double 18650
Plage de température de fonctionnement: -10 ~40 C
Tension de charge compléte: 4.15V + 0.0415V
Exigence de chargeur: 5V 2A
Débit d'air: flux d'air latéral
Bobines: DIY
Résistance: DIY
Méthode de remplissage: Top goutte a goutte
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MONTAGEHINWEISE

1. Nehmen sie das Produkt aus der Verpackung

2. Ziehen sie die Kappe nach oben ab.

3. Montieren sie Ihre Coils und verlegen die Watte
4. Befeuchten sie die Watte mit E-Liquid

5. Stecken sie die Kappe wieder auf

Produktparameter

> Nennspannung: 6.2 - 8.4V

> Nenn-Ausgangsleistung: 5.0-250W

> Maximale Ausgangsspammung: 8.0V+0.1V
> Gehdusematerial: (ABS+PC) + Zinkguss

» Abmessungen: 114.9 x 55.7 x 46.0mm

» Strom im Ruhezustand: Im Ruhezustand (Abschaltmodus): <100uA,

im Bereitschaftszustand: <25mA
> Leistungsabgabe: Einstellbar
> Widerstandsbereich: 0.05Q-3Q
> Widerstandserkennung Toleranz: 0.02Q
> Niedrigspannungswarnung: 6.6V+0.1V
> PCBA Temperaturwarnung: 85°C
> Nennwiderstand: 0.1 - 3Q
> Maximale Feuerdauer: 10s
> Batterien: 2 x 18650er Lithium Batterien
> Arbeitstemperaturbereich: 10 bis 40°C
> Maximale Spannung nach dem Aufladen: 4.15V+0.415V
> Anforderung Ladegerat: 5V 2A
> Airflow: seitlicher Einlass
> Coils: DIY
> Widerstand: DIY
> Fillmethode: Top-Fill System
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GUIA DE PREPARACION

4. Prime con eliquid
5. Coloque de nuevo la tapa superior

1. Obtener el producto
2. Retire la tapa superior
3. Construye tu bobina

o=
LS |

Parametros del producto

> Tension nominal: 6.2-8.4V
> Salida de potencia clasificada: 5.0 ~ 200W
> Salida de voltaje maximo: 8.0V + 0.1V
> Materiales de Chasis: (ABS + PC) + Aleacion de zinc
> Dimension fisica: 114.9 * 55.7 * 46.0mm
Corriente de reposo: corriente de reposo (modo de apagado)
< 100uA Corriente de reposo (sin carga) < 25mA
Modo de salida de potencia: salida ajustable
:0.050-3Q
Exactitud de lectura de la resistencia: 0.02Q
Advertencia de baja tension de la bateria: 6.6V + 0.1V
Advertencia de temperatura de PCBA: 85°C
Resistencia clasificada: 0.1-3Q

Rango de lectura de resisten

Duracién maxima de salida: 10s

Requerimiento de bateria: bateria de litio doble 18650
Rango de temperatura de funcionamiento: -10 ~ 40 °C
Voltaje de carga completo: 4.15V + 0.0415V

Requisito de cargador: 5V 2A

Entrada de flujo de aire: flujo de aire lateral

Bobinas: bricolaje

Resistencia: bricolaje

Método de llenado: Goteo superior
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Contents

Warning Descriptions

1* GBOX Mod + Radar RDA 1* Spare Squonk bottle

1 No atomizer detected. Please check if

1* Radar RDA Accessories pack
1* Delrin drip tip
1% USB cable

1* GV Allen key
1* 510 drip tip adapter
1* User manual

PRODUCT SPECIFICATIONS

Instructions

1. Press the FIRE button 5 times in quick succession

to turn on the device.

Press the FIRE button 5 times in quick succession

the atomizer and coil is properly connected

. The atomizer is short
circuited. Please check your coils for any shortage.

Resistance of the atomizer is

" too high, Please check your coils.
- off after 10s.

recharge your battery.

The battery is too

Output will automatically shut

Battery voltage is low, please

to turn off the device.

. Press the FIRE button 3 times in quick
succession to enter the Setting state.

b (POWER/TC-NI/TC-
SS/TC-TI/TC-TCR/VPC/BYPASS) In the setting state use
the (+) & (-) button to toggle between modes , press and
hold the FIRE button for 0.8s or allow 5s of inactivity to
select.

. On the mode selection screen toggle to
TC-TCR, press and hold the fire button to enter the mode,
use the (+) & (-) button to adjust the TCR value.

b On the mode selection screen toggle to VPC,
press and hold the FIRE button to enter the VPC mode.
Press the FIRE button and use the (+) & (-) button to set
the values to P1/P2/P3/P4/P5.

. Enter the setting state. Press
the FIRE button to toggle the cursor to the COIL or PUFF.
Press (+) to reset the COIL or PUFF value.

b Enter the setting state. Press the FIRE
button to toggle the cursor to the COIL. Press (-) button
to lock and unlock the resistance.

3 Press and hold (+) & (-) button
simultaneously to Lock and Unlock the screen.

Press and hold the FIRE &
(+) or (-) button simultaneously to adjust the brightness
of the display.
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weak, please check whether it is well connected / replace
with a higher rated battery / lower the power setting or
charge your battery.

. Press the (+) & (-) button
simultaneously to Unlock.

b Temperate of the PCB is
over 75 C, Please allow the device to cool down.

Atomizer is dry, please add liquid.

When the NEW or OLD atomizer
display occurs on TC mode, press (+) button to re-detect
the resistance, press (-) button to select the previous
resistance.

English\ 04

Contenu

1* GBOX Mod + Radar RDA

1* Pack d'accessoires Radar RDA
1* Astuce goutte a goutte Delrin
1* Cable USB

1* Bouteille Squonk de rechange

1* GV Clé Allen

1* 510 adaptateur de pointe de
goutte a goutte

Descriptions d'avertissement

1

No atomizer detected. Please
check if the atomizer and coil is properly connected

L'atomiseur est

1* Manuel utilisateur

Instructions

1

Appuyez brievement sur le bouton FIRE 5 fois

pour mettre |'appareil sous tension.

Appuyez sur le bouton FIRE 5 fois en succession

rapide pour éteindre I'appareil.

Appuyez sur le bouton FIRE 3 fois en

succession rapide pour entrer dans |'état de réglage.

(POWER / TC

-NI / TC-SS / TC-TI / TC-TCR / VPC / BYPASS) Dans |'état
de réglage, utilisez le bouton (+) et (-) pour basculer entre
les modes, maintenez enfoncée la touche FIRE pendant
0.8s Ou autoriser 5s d'inactivité a sélectionner.

Sur |'écran de sélection de mode,

basculez vers TC-TCR, appuyez et maintenez enfoncé le
bouton d'incendie pour entrer dans le mode, utilisez le
bouton (+) & (-) pour régler la valeur TCR

Sur I'écran de sélection de mode,

basculez sur VPC, maintenez la touche FIRE enfoncée pour
accéder au mode VPC. Appuyez sur le bouton FIRE et
utilisez le bouton (+) & (-) pour régler les valeurs de P1 /
P2 /P3 /P4 /P5.

Entrez |'état de réglage.

Appuyez sur le bouton FIRE pour basculer le curseur sur
COIL ou PUFF. Appuyez sur (+) pour réinitialiser la valeur
COIL ou PUFF.

Entrez |'état de réglage.

Appuyez sur le bouton FIRE pour basculer le curseur sur la

9.

10

BOBINE. Appuyez sur le bouton (-) pour verrouiller et
déverrouiller la résistance.
Appuyez et maintenez le bouton (+) et
(-) simultanément pour verrouiller et déverrouiller I'écran.
Maintenez la touche
FIRE & (+) ou (-) enfoncée simultanément pour régler la
luminosité de I'affichage.
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Inhalt

1x GBOX Mod + 1x Radar RDA
1x Radar RDA Zubehor

1x Delrin Drip Tip

1 x USB Kabel

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

1x Ersatz Squonkerflasche
1x Innsechskantschlissel
1x 510er Drip Tip Adapter
1x Bedienungsanleitung

Hinweise

1. Um das Gerat einzuschalten driicken sie 5 mal kurz
hintereinander die Feuertaste.
. Um das Gerat auszuschalten dricken sie 5 mal kurz
hintereinander die Feuertaste.
. dricken sie 3 mal kurz hintereinander
die Feuertaste um in das Einstellungsmeni zu gelangen.

(POWER/TC-NI/TCSS/TC-TI/TC-TCR/VPC/BYPASS) Im
Einstellungsmenu kénnen sie mit der “+" oder “-" Taste
zwischen den Modi wechseln. Halten sie die Feuertaste fur
0,8s gedriickt oder warten 5s um den gewtinschten Modus
auszuwahlen.
Wahlen sie mit dem Cursor den Modus

TCR aus und halten die Feuertatse kurz gedriickt um in
diesen Modus zu gelangen. Mit der "+" oder "-" Taste
konnen sie die TCR-Werte einstellen.

b Waéhlen sie mit dem Cursor den Modus
VPC aus und halten die Feuertatse kurz gedriickt um in
diesen Modus zu gelangen. Mit der “+" oder “-" Taste
kénnen sie die P1/P2/P3/P4/P5-Werte einstellen.

o Im
Einstellungsmeni wahlen sie mit dem Cursor den Modus
COIL oder PUFF aus. Mit der “+" Taste kdnnen sie die
Werte zuriicksetzen

b Im Einstellungsmenl wahlen sie mit
dem Cursor den Modus COIL aus. Mit der “-" Taste konnen
sie den Widerstandswert sperren oder entsperren.

9. Halten sie die “+" und ” -" Taste gleichzeitig
gedriickt um die Anzeige zu sperren oder entsperren.

10. Halten sie die Feurer und

“+" oder “ -" Taste gleichzeitig gedriickt um die
Anzeigehelligkeit zu verandern
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Contenido

1* GBOX Mod + Radar RDA

1* Paquete de accesorios Radar RDA
1* Punta de goteo de Delrin
1* Cable USB

1* Botella de repuesto Squonk

1* Llave Allen GV

1* Manual de usuario

1* Adaptador de punta de
goteo 510

ESPECIFICACIONES DEL PRODUC

Instrucciones

Pulse el boton FIRE 5 veces en sucesion rapida
para encender el dispositivo.

Presione el botén FIRE 5 veces en una sucesion

rapida para apagar el dispositivo.

Pulse el botén FIRE 3 veces en

sucesion rapida para entrar en el estado de configuracion.

(En el estado de

ajuste, utilice los botones (+) y (-) para alternar entre los

modos, mantenga presionado el botén FIRE durante 0.8s
O permitir 5s de inactividad para seleccionar.
En la pantalla de seleccion de

modo, cambie a TC-TCR, mantenga presionado el botén

de disparo para entrar en el modo, use el botén (+) y (-)
para ajustar el valor de TCR.

En la pantalla de seleccion de modo,

cambie a VPC, mantenga presionado el botén FIRE para

entrar en el modo VPC. Pulse el boton FIRE y utilice los
botones (+) y (-) para ajustar los valores de P1 /P2 /P3 /
P4Y/AR5%

Introduzca el estado de ajuste.

Pulse el boton FIRE para cambiar el cursor a COIL o PUFF.

Presione (+) para restablecer el valor COIL o PUFF.
Introduzca el estado de ajuste.

Presione el botén FIRE para cambiar el cursor a COIL.

Presione el boton (-) para bloquear y desbloquear la
resistencia.

Mantenga pulsado el botén (+) y (-)

simultaneamente para bloquear y desbloquear la pantalla.

Presione y mantenga
presionado el botdn FIRE (+) o (-) simultaneamente para

ajustar el brillo de la pantalla.
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en court-circuit. Vérifiez vos bobines pour toute pénurie.

La résistance de

I'atomiseur est trop élevée, vérifiez vos bobines.

La sortie s'éteindra

automatiquement aprés 10s.

La tension de la batterie

est faible, rechargez votre batterie.

La batterie est

trop faible, vérifiez si elle est bien connectée / remplacez-

la par une batterie nominale supérieure ou abaissez le
réglage d'alimentation ou rechargez votre batterie.

Appuyez simultanément sur le

bouton (+) & (-) pour déverrouiller.

La

température de la PCB est supérieure a 75 C, autorisez

I'appareil a refroidir.

Atomizer est sec, utez le liquide.

Lorsque l'affichage de

|'atomiseur NEW ou OLD se produit sur le mode TC,
appuyez sur le bouton (+) pour ré-détecter la résistance,
appuyez sur le bouton (-) pour sélectionner la résistance
précédente.
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Erlauterung der Warnhinweise

1

Liquid nach

Es wurde kein Verdampfer gefunden.
Bitte Uberprufen sie, ob der Tank richtig aufgeschraubt ist
oder ihre Coils kontakt haben.

Im Falle das ihr Tank

eine Kurzschluss hat erscheint in der Anzeige die Warnung

“ATOMIZER SHORT”

Falls der Widerstand ihres

: Verdampfers zu hoch ist, erscheint in der Anzeige die

Warnung “ATOMIZER RESISTANCE HIGH"

Wenn sie laenger als 10 sec.

feuern schaltet das Gerat automatisch ab und es erscheint

"OVER 10S" in der Anzeige
Die Spannung der Batterie ist

zu niedrig. Bitte laden sie die Batterie neu auf

Die Batterie ist zu

schwach. Bitte priifen sie ob die Batterie richtigen Kontakt

hat / ersetzen sie die Batterie durch eine starkere Batterie
/ Reduzieren sie die Ausgabeleistung oder laden die
Batterie neu auf.

Halten sie die “+" und “ -" Taste

gleichzeitig gedruckt um die Anzeige zu sperren oder

entsperren.

Wenn die Temperatur

des PCB ueber 75 C ansteigt, schaltet das Geraet ab. Erst

nach abkuehlen kann das Geraet wieder benutzt werden

der Verdampfer ist trocken, bitte fillen sie

Wenn im TC-Modus NEW oder
OLD in der Anzeige erscheint, drucken sie die (+) Taste
um den neuen Widerstand zu Gibernehmen, drucken sie

* Kundendienst in

Page: www.geekvape.com
Add: Laobing-Gebaude, Xingye
Weg 3012, Xixiang, Shenzhen, China
Email: support@geekvape.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST

@ Drehen sie das Etikett leicht

@ Offnen sie die Seite

die (-) Taste um den alten Widerstand zu wahlen,
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Descripciones de advertencia

1

10

es bajo, por favor recargue su bateria.

No se detectd ningin
atomizador. Compruebe si el atomizador y la bobina estan
correctamente conectados

El atomizador esta

cortocircuitado. Por favor, compruebe sus bobinas para

cualquier escasez.

La resistencia del

atomizador es demasiado alta, compruebe sus bobinas.

La salida se apagara
tomaticamente después de 10s.

El voltaje de la bateria

La bateria esté

demasiado débil, compruebe si esta bien conectada /

reemplacela con una bateria de mayor capacidad o baje el
ajuste de energia o cargue la bateria.

Pulse simultaneamente el

- botén (+) y (-) para Desbloquear.

mperatura de la PCB es mas de 75 C, por favor, permita
e el dispositivo se enfrie.

El atomizador esta seco, agregue liquido.

b Cuando aparezca la pantalla de
NOVEDAD o OLD en el modo TC, presione el boton (+)
para volver a detectar la resistencia, presione el botén (-)
para seleccionar la resistencia anterior.
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CUSTOMER SERVICE

ATTENTION

* Product is not intended for use by pregnant women and children

under the age of 18

* Keep away from fire

* Avoid impact

s < Service in China — Service in the USA
Main page: www.geekvapeusa.com
Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211,

Main page: www.geekvape.com

Add: Xingye Rd. #3012, Bao'an

District, Shenzhen, China Troy, Michigan, 48083 USA

Email: support@geekvape.com Phone: 866-877-4335

Available: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST Email: service@geekvapeusa.com
Available: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

ANTI-COUNTERFEITING QUERY

@ Sway the label under light lightly. @ Logo will expand gradually to curved

shape with the different viewing angle.

@ Go to www.geekvape.com and
scroll right to the bottom of the
main page.

() Scratch the code and enter the 12
digit security numbers on the
blank field.

Product verification  New verification

0000000000 X0O00000000K

@ Click on the “Go" Button and a pop up window should appear confirming if
your product is authentic.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.
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CUSTOMER SERVICE
ATTENTION

* A ne pas utiliser par des femmes enceintes et des enfants de
moins de 18 ans

* Teniréloigné du feu

* Eviter impact

Service aprés-vente

¢ =——— Service aprés-vente aux
en Chine

Etats-Unis

Page: www.geekvape.com

Add: Batiment des Vétérans, 3012
rue Xingye, Xixiang, Shenzhen, Chine
Email: support@geekvape.com

Page: www.geekvapeusa.com

Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211, Troy,
Michigan, 48083 USA

Téléphone: 866-877-4335

Alibaba.com: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST  Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba.com: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

CONSULTATION ANTI-CONTREFACON

(@ Balancer I'étiquette sous la
lumiere légerement

@ Le logo s'élargira progressivement en
forme incurvée sur un angle de vision
différent.

(@ Scratch le code et entrez les
numéros de sécurité a 12 chiffres
sur le champ vide.

@ Allez sur www.geekvape.com et
faites défiler la page vers le bas
de la page principale.

XO000000000C 0000000000

® Cliquez sur le bouton «Aller» et une fenétre pop-up devrait
apparaitre confirmant si votre produit est authentique.

Congratulations!
The Geekvape product you bought with this

security code (XXXXXXXXXXXX) is original.

French \ 05

CUSTOMER SERVICE

ACHTUNG:

* Der Gebrauch des Produktes ist nicht geeignet fiir schwangere
Frauen und Kinder unter18 Jahren

*Von Feuer fernhalten

* Vermeiden sie harte Stosse

] e KUNdendienst in US
China

Page: www.geekvapeusa.com
Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211, Troy,
Michigan, 48083 USA

Tel: 866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

ANTI-COUNTERFEITING QUERY
@ Beobachten sie wie sich das Logo in

der Form unter verschiedenen
Blickwinkeln verandert.

unter Licht.

(@ Rubbeln sie den Code auf ihrer
Verpackung frei und geben die
freiwerdende 12-Stellige Zahl auf der
Internetseite in das freie Feld ein.

www.geekvape.com und scrollen
sie die Seite nach ganz unten.

0000000000 500000000000

@ Klicken sie auf “Go" und ein neues Fenster ffnet sich um ihnen die Originalitat

des Produktes zu bestatigen.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.
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SERVICIO DE POSTVENTA

OBERVACIONES

* Las mujeres embarazadas y los niflos menos de 18 afios no lo
usan

* No acérquelo al fuego

* No peléelo con fuerza

*

* Postventa de China i Postventa de los

Estados Unidos

Page: www.geekvapeusa.com
Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211,

Page: www.geekvape.com
Add: P/Xixiangxingye N° 3012,

Edificio de Laobing, Shenzhen, China  Troy,Michigan, 48083 Estados Unidos

Tel: 866-877-4335
Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

Email: support@geekvape.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST

CONSULTA CONTRA LA CONTAMINACION

@ Logo se expandira gradualmente a la
forma curvada en un angulo de vision
diferente.

(@ Balancee ligeramente la
etiqueta bajo la luz.

(@) Rasque el cédigo e ingrese los
nUmeros de seguridad de 12 digitos
en el campo en blanco.

@ Vaya a www.geekvape.com y
desplacese hasta la parte
inferior de la pagina principal.

fication  New verifcation
= s -

300000000000€ 00000000000

3 ]
(3 Haga clic en el botén "Ir" y aparecera una ventana emergente que confirme si su

producto es auténtico.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.
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Grazie per aver acquistato i prodotti GEEKVAPE

GUIDA ALL'INSTALLAZIONE

vl

AV

A

|i=

* Prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere il
contenuto dell'istruzione che la aiutera a sperimentare
una migliore prestazione.

* Si prega di conservare l'istruzio

er riferimento futuro.

PANORAMICA

Punta di gocciolamento
Tappo superiore
Controllo dell'aria
Mid cap
Base

Pin d'oro placcato oro

510 connettore

Pulsante di accensione

Schermo
Bottiglia di Squonk

Pulsanti funzione

Porta USB
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Cnacmbo 3a ucnonb3oBaHue npoaykuumu Geekvape

* MoxanyicTa, MPoYTUTE PyKOBOACTBO MO/Nb30BaTENS

nepej Ucnoab3oBaHUeM AaHHOTo NpoayKTa.

* COXpaHﬂI‘/]Te AaHHOe PyKOBOACTBO A1 NCNOJIb30BaHWA B

Gyaywiem.
OB30P

KanenbHbli HAKOHEYHUK

BepxHsAs Kpbllika

Ynpasnexune
BO3/lyLUIHbIM MOTOKOM

CpepHas Kpblluka

basza
M030/104EHHbIN,,
NONOXKMTE/IbHbIN LWITbIPb
510 coegnHutens

KHonka cTpenb6bl

SKkpaH MOHWTOpa t’

ByTbinka ckBOHOB &
Ry

DyHKLMOHaNbHbIE KHOTKM

USB-nopt
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Tak for dit keb GEEKVAPE produkter

* Far du bruger dette produkt, laese indholdet af denne
manual, som vil hjzelpe dig til at opleve bedre
performance.

* Opbevar vejledningen til senere brug.

OVERSIGT

Drébe tip
Top cap
Luftstrgmskontrol
Mid cap
Grundlag
Forgyldt, positiv pin
510 stik
Firing knap

Skaermbillede
Squonk flaske

Funktionsknapper

USB-port
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Hartelijk dank voor uw aankoop van GEEKVAPE
producten

* Voor het gebruikt, leest U de inhoud van deze
handleiding, die u zal helpen om betere prestaties te
realiseren.

* Bewaar de instructies voor referentie in de toekomst.

OVERZICHT

Druppelpunt
Top cap
Luchtstroomregeling
Mid cap
Baseren

Vergulde positieve pin

510 connector

Knop Vuren

Scherm weergeven
Squonk fles

Functieknoppen

USB poort
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4. Prime con eliquid

1. Prendi il prodotto

2

ER

2. Estrarre il cappuccio superiore
3. Costruisci la tua bobina

[©]

Parametri del prodotto

> Tensione nominale: 6.2-8.4V
Potenza nominale di potenza: 5,0 ~ 200W
Potenza massima di tensione: 8.0V + 0.1V
Materiali di Chasis: (ABS + PC) + lega di zinco
Dimensione fisica: 114.9 * 55.7 * 46.0mm

Corrente di standby: corrente quiescente (modalita di spegnimento)

< 100uA Corrente standby (senza carico) < 25mA
Modalita uscita alimentazione: uscita regolabile
» Gamma di lettura di resistenza: 0,05Q-3Q
> Resistenza di lettura della resistenza: 0.02Q
> Awviso di bassa tensione della batteria: 6.6V + 0.1V
» Avviso di temperatura PCBA: 85 C
Resistenza nominale: 0.1-3Q
Durata massima di uscita: 10s
Requisito della batteria: batteria al litio Dual 18650
Campo di temperatura di funzionamento:-10 ~ 40 C
» Tensione di carica completa: 4.15V £ 0.0415V
» Requisito del caricatore: 5V 2A
Assorbimento dell'aria: Flusso dell'aria laterale
Bobine: fai da te
Resistenza: fai da te
Metodo di riempimento: Top gocciolamento

Italian \ 02

HACTPOWMKA HACTPONKM

Monyuuntb NnpoayKT
HATb BEPXHIOK KPbILWIKY
CospaiiTe CBOIO KaTyLLKY

4. Mpaim ¢ anacTaHo
5. MomecTuTe BEPXHIOK KPbILLKY

5. Posizionare il cappuccio
superiore

\ ’i‘»‘&“

Contenuto

1* GBOX Mod + Radar RDA
1* Pacchetto accessori Radar RDA

1* Bottiglia di riserva Squonk
1* GV Chiave Allen

1* Punta di goccia del Delrin
1* Cavo USB 1* Manuale utente

SPECIFICHE DEL PRODOTTO
Istruzioni

1. Premere brevemente il pulsante FIRE 5 volte
per accendere il dispositivo.
Premere brevemente il pulsante FIRE 5 volte per
spegnere il dispositivo.

Descrizioni di avviso

1. Nessun atomizzatore rilevato.

CUSTOMER SERVICE

ATTENTION

1* Adattatore 510 punta di goccia

Controllare se I'atomizzatore e la bobina sono collegati

correttamente.
L'atomizzatore &

cortocircuito. Controllare le tele per qualsiasi carenza.

La resistenza

" dell'atmosfera & troppo alta, controlla le tue bobine.

b L'uscita si spegne
automaticamente dopo 10 secondi.

La tensione della batteria

e bassa, ricarica la batteria.

Nella schermata di

selezione modalita seleziona VPC, tenere premuto il

* |l prodotto non dovrebbe essere utilizzato da donne incinte o da
minorenni

*Tenere lontano dalle alte temperature o da fiamme vive

* Evitare urti e cadute

* Servizio post-

’ Servizio post-
vendita in Cina

vendita in US

Main page: www.geekvape.com Main page: www.geekvapeusa.com
Add: Palazzo Laobing, Strada Xingye Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211, Troy,
3012, Xixiang, Shenzhen, Cina Michigan, 48083 Stati Uniti d'’America
Email: support@geekvape.com Telefono: 866-877-4335

Available: Lunedi-Venerdi, Email: service@geekvapeusa.com
9AM a 6PM CST Available: Lunedi-Venerdi, 9AM a 5PM

Premere il pulsante FIRE 3 volte in

rapida successione per entrare nello stato di impostazione.

: (Nel modo di

impostazione utilizzare il pulsante (+) e (-) per alternare

tra le modalita, tenere premuto il pulsante FIRE per 0,8
secondi O consentire 5s di inattivita di selezionare.

Nella schermata di selezione modalita

selezionare il TC-TCR, tenere premuto il pulsante di

accensione per accedere alla modalita, utilizzare il
pulsante (+) e (-) per regolare il valore TCR.

Nella schermata di selezione modalita

seleziona VPC, tenere premuto il pulsante di accensione

per immettere la modalita VPC. Premere il pulsante FIRE e
utilizzare i tasti (+) e (-) per impostare i valori di P1 / P2 /
P3 / P4/ P5.

Immettere lo stato di

impostazione. Premere il pulsante FIRE per passare il

cursore al COIL o PUFF. Premere (+) per reimpostare il
valore COIL o PUFF.

Immettere lo stato di impostazione.

Premere il pulsante FIRE per passare il cursore al COIL.

Premere (-) per bloccare e sbloccare la resistenza.
Tenere premuto contemporaneamente i

tasti (+) e (-) per bloccare e sbloccare lo schermo.

Tenere premuto
contemporaneamente il pulsante FIRE & (+) o (-) per
regolare la luminosita del display.
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pulsante FIRE per entrare nella modalita VPC. Premere il
pulsante FIRE e utilizzare i pulsanti (+) e (-) per impostare
ivaloridiP1/P2/P3/P4/P5.

5 Premere simultaneamente il
pulsante (+) e (-) per sbloccare.

b La temperatura del PCB
e superiore a 75 C, lasciare raffreddare il dispositivo.

b L'atomizzatore & asciutto, si prega di
aggiungere liquido.

Quando il nuovo o vecchio display
atomizzatore si verifica in modalita TC, premere il tasto
(+) per rivelare la resistenza, premere il tasto (-) per
selezionare la resistenza precedente.
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OAHOBpeMeHHO HaXmMmute

@ Muovere leggermente |'etichetta

@ Visitare su internet il sito

cogepxaHue 10.

n yaep>kmanTe KHonky FIRE & (+) nam (-), 4tobbl

1* GBOX Mod + Radar RDA

1* Akceccyapbl Ansa pagapos RDA
1* Kancyna Delrin

1* USB-kabenb

1* ByTblNKa 3anacHOro CKBOHa
1* GV AnneH knioy
1* PykoBOACTBO Nonb3oBatens

1* 510 apanTep AnA KanenbHoOro

HaKOHe4YHMKa 1

HacTpoOuTb APKOCTb Aucnnes.

OnucaHua npeaynpexaeHumn

Hukakoi pacnblinTeNb He

\ﬁ‘fm .

MapameTpbl npoaykTa

>

HomuHanbHoe HanpsxeHue: 6,2-8,4 B

HomuHanbHas BbixogHas MoLWHOCTb: 5,0 ~ 200 BT

MakcumanbHbliii Bbixod HanpsxeHna: 8,0 B+ 0,1 B
Matepuanbi Chasis: (ABS + PC) + LMHKOBbIN cnnas
Dusnyecknin pasmep: 114,9 * 55,7 * 46,0 mm

Tok B pexxvme oxupaaHuaA: Tok NokoaA (pexum BbikntoyeHns) < 100

MKA Pe3epBHbIl TOK (6€3 Harpysku) < 25 MA

PeX1m BbIXOHON MOLLHOCTU: Peryanpyemblii BbIXOA

> [lnanasoH cuntbiBaHuA conpotusnexus: 0,05 Om-3 Om

>

>

>

>

>

>

TouHOCTb cunTbIBaHMA conpoTusneHus: 0,02 Om
MpepynpexaeHne o HU3KOM HanpsxeHun 6atapen: 6,6 B+ 0,1 B

MpepynpexpeHne o Temnepatype PCBA: 85 C

HomuHanbHoe conpotusnexue: 0,1-3 Om

MaKcumanbHas BbIxogHas MOLLHOCTb: 10 ¢

TpeboBaHus K 6aTapee: [BoiHan nuTveBan 6atapen 18650

> [lnanasoH pabouvx Temnepatyp:-10 ~ 40 C
> lMonHoe 3apAaHoe HanpaxeHue: 4,15 B +0,0415 B
> TpeboBaHUA K 3apAAHOMY YCTPOMCTBY: 5V 2A
> Mopaua Bo3Ayxa: 6OKOBOW BO3AYLUHBIA MNOTOK
Karywku: DIY
Conpotusnexue: DIY
MeTop HanonHeHUA: BEPXHUIA Kanenb
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SETUP GUIDE

1. Fa produktet 4. Prime med eliquid

2. Traek topdaekslet af

3.Byg din spole
S

Produktparametre

> Nominel spaending: 6,2-8,4V
Nominel effekt: 5,0 ~ 200W
Maksimal spaendingsudgang: 8,0V + 0,1V
Chasis materialer: (ABS + PC) + Zinklegering
Fysisk dimension: 114,9 * 55,7 * 46,0 mm

Standby strem: Quiescent strem (slukningstilstand) < 100uA

Standby strem (ingen belastning) < 25mA
Stremudgangstilstand: Justerbar udgang
Modstandslasningsomréade: 0,05Q-3Q
Modstandslaesningsngjagtighed: 0,020
Batteri lavspaendingsvarning: 6.6V + 0.1V
» PCBA temperatur advarsel: 85 °C
» Nominel modstand: 0,1-3Q
» Maksimal output varighed: 10s
> Batterikrav: Dual 18650 lithium batteri
» Driftstemperaturomrade:-10 ~ 40 ° C
» Fuld opladningsspzaending: 4,15V + 0,0415V
» Opladerkrav: 5V 2A
Luftindtag: Side luftstrom
Spoler: DIY
Modstand: DIY
Fyldningsmetode: Topdrabe
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INSTALLATIEGIDS

4, Prime met eliquid
5. Plaats de bovenkap terug

1. Koop het product
2.Trek de dop eraf
3.Bouw je spoel

Productparameters

Nominale spanning: 6.2-8.4V
Nominaal vermogen: 5,0 ~ 200W
Maximale uitgangsspanning: 8,0V + 0,1V
Chasis-materialen: (ABS + PC) + zinklegering
Fysieke dimensie: 114,9 * 55,7 * 46,0 mm
Standby-stroom: ruststroom (shutdown-modus) < 100uA Standby-
stroom (geen belasting) < 25mA
Power output-mod nstelbare output

» Weerstand leesbereik: 0,05Q-3Q

» Weerstand leesnauwkeurigheid: 0,02Q

» Waarschuwing batterij bijna leeg: 6.6V + 0.1V

» PCBA-temperatuurwaarschuwing: 85 C
Geschatte weerstand: 0.1-3Q
Maximale output-duur: 10s
Batterijvereiste: Dual 18650 lithiumbatterij
Bedrijfstemperatuurbereik: -10 ~ 40 C
Volle laadspanning: 4,15V + 0,0415V

> Laderbehoefte: 5V 2A

» Luchtopname: zijwaartse luchtstroom

» Coils: DIY

» Weerstand: DIY

» Vulmethode: top infuus

Dutch \ 02

XAPAKTEPUCTUKU NMPOAYKTA

MHCTPYKLMU

HaxmuTte kHonky FIRE 5 pa3 noapsag, 4tobbl
BK/IHOUUTb YCTPOMCTBO.

HaxmuTte kHonky FIRE 5 pa3 noapsg, 4tobbl

BbIK/IFOYUTb yCTpOl‘;ICTBO,

Haxxmute kHonky FIRE 3 pasa

noapss, YTobbl BONTU B COCTOAHME HAaCTPOMKM.

(POWER / TC-

NI/ TC-SS / TC-TI / TC-TCR / VPC / BYPASS) B pexunme

HaCTPOWKMN NCMONb3YITe KHOMKY (+) U (-) AN NepektoyeHns
MeXAy pexxnMamMu, HaxmuTe v yaep>kusaiite kHonky FIRE
ans 0,8 c nn paspewntsb 5s 6e3aeiicTBus.

Ha akpaHe Bbibopa pexuvma nepengute K

TC-TCR, HaXXMUTe U yaep>KUBaTe KHOMKY OrHsA, YTO6bI

BOWTU B PEXWM, UCMOJIb3YWTe KHOMKY (+) U (-), 4TOGbI
oTperyavmpoBath 3HadeHve TCR.

Ha skpaHe Bbibopa pexuma nepengute K

VPC, HaxmMuTe 1 yaepxuBaiTe kHornky FIRE ans Bxoga B

pexum VPC. Haxxmute kHonky FIRE 1 ncnonbsyite KHonky
(+) & (-), uTOobbI ycTaHOBUTL 3HayYeHusa P1 /P2 / P3 / P4/
P5.

BoliguTe B coctosiHue

HacTpoiku. Haxxmute kHonky FIRE, utTobbl nepekntounTb

Kypcop Ha COIL uan PUFF. Haxmute (+), 4tobbl cOpocuthb
3HauveHune COIL nan PUFF.

oGHapy)KeH, I'IpOBepre NMpPaBuibHOCTb NOAKNHOYEHNA
pacnblaNTena N KaTywkun

Pacnbinntens

3aKOpOYeH. HO)K&/'IyQCTa, npoBepbTe CBOU KaTyLWKN Ha
npegmMmeT HegocTtaTka.

ConpoTtuBneHue

pacnbliNnTena CAULWKOM BE/INKO, NMPOBEepbTEe CBOW KaTyLLIKW.

Bbixog byser

aBTOMaTU4YeCKn OTK/IFOYEeH Yepe3 10 CeKyHA.

HW3KOe, 3apAaaunTe akKyMynaTop.

HanpsxeHue 6atapeu

batapes caunwkom cnabas,

noxanyicrta, NpoBepbTe, XOPOLLO M OHa NoAKAtoYeHa /
3amMeHeHa b6aTapeeii ¢ 60/1ee BbICOKMM HOMUHa/IbHbIM
HanpaXXeHNeM Wn HUXe YCTaHOBAEHHOM MOLLHOCTbIO
VAN 3apsaAnTe akKyMynaTop.

OAHOBpeMEHHO HaXMWUTe KHOMKY

(+) n (-) Ana pa3bAOKNPOBKMU.

Temnepatypa neyaTtHomn

nnatbl npesbiwaet 75 C, noxanyicTa, AaiTe ycTpoicTBy

OCTbITb.

PacTBopuTenb cyxoi, AobaBbTe XNAKOCTb.

Korpa B pexxume TC nossutca

NEW uan OLD agucnnein pacnblinTensi, HaxXMuTe KHOMKY
(+), UTO6bI NOBTOPHO OMpPEeAENUTb CONMPOTUBEHME,

HaxmuTe (-), 4To6bl BbI6PaTh MPEeAbIAYLLEE COMPOTUBNEHNE.

5. Placer den gverste hatte tilbage

Bongute B coctosHue

HacTpoikn. HaxxmuTe kHonky FIRE, 4To6bl nepeknoumnts
Kypcop Ha COIL. HaxxmuTe (-), 4Tobbl 3a610KMpOBaTh 1
pa36ioKMpoBaTh CONPOTUB/IEHME.

OAHOBpeMeHHO HaXmMmute n

yAep>XuBanTe KHOMKy (+) & (-), 4Tobbl 3a610KMpOBaTh 1
pa3610KMpoBaTh KpaH.
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Indhold

1* GBOX Mod + Radar RDA
1* Radar RDA Tilbehgrspakke
1* Delrin drébe tip

1* USB-kabel

1* Spare Squonk flaske
1* GV unbraconggle

1* 510 drébe tip adapter
1* Brugermanual

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Instruktioner

1

Tryk hurtigt pa FIRE-knappen 5 gange for at
taende enheden.

Tryk hurtigt pa FIRE-knappen 5 gange for at slukke
for enheden.

Tryk hurtigt pa FIRE-knappen 3 gange

for at komme ind i indstillingsstatus.

(POWER / TC-NI/ TC-SS /
-TI/ TC-TCR / VPC / BYPASS) I indstillingstilstanden skal
du bruge (+) & (-) knappen til at skifte mellem tilstande,
tryk og hold FIRE knappen i 0.8s Eller tillader 5s inaktivitet
at veelge.

Pa skaermbilledet til valg af mode skifter

til TC-TCR, skal du trykke pa og holde teend / sluk-knappen

for at komme ind i tilstanden, brug knappen (+) & (-) for
at justere TCR-vaerdien.

Pa skeermbilledet til valg af mode skifter

til VPC, skal du trykke pa FIRE-knappen og holde den

nede for at komme ind i VPC-tilstanden. Tryk pa FIRE-
knappen og brug knappen (+) & (-) for at indstille
veerdierne for P1 / P2 / P3 / P4 / P5.

Indtast indstillingsstatus. Tryk

pa FIRE-knappen for at skifte markgren til COIL eller PUFF.

Tryk pa (+) for at nulstille veerdien COIL eller PUFF.

b Indtast indstillingsstatus. Tryk pa FIRE-
knappen for at skifte markgren til COIL. Tryk pa (-)
knappen for at lase og lase modstanden op.

b Tryk og hold (+) & (-) knappen samtidigt for at
lase og lase op skeermen.

5 Tryk og hold FIRE & (+) eller (-)
knappen samtidig for at justere lysstyrken pa displayet.
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Inhoud

1* GBOX Mod + Radar RDA

1* Radar RDA-accessoirespakket
1* Delrin-infuuspunt

1* USB-kabel

1* Reserve Squonk-fles 1.
1* GV Allen-sleutel

1* 510 druppelpuntadapter
1* Handleiding

PRODUCT SPECIFICATIES

zijn.

tekort.

Instructions

1 Druk de FIRE knop 5 keer snel in om het
apparaat aan te zetten.

2. Druk de FIRE knop 5 keer snel in om het
apparaat uit te schakelen.

3. Druk kort op de FIRE-knop 3 keer om de
instellingstoestand in te voeren.

4. (POWER / TC-NI/ TC-SS /
TC-TI/ TC-TCR / VPC / BYPASS) In de instellingstoestand
gebruik de (+) & (-) toets om tussen de modi te schakelen,
druk de FIRE knop voor 0.8s Of laat 5s van inactiviteit toe
om te selecteren.

5. Druk in het modus selectie scherm op TC-TCR,
houd de brandknop ingedrukt om de modus in te voeren,

gebruik de (+) & (-) knop om de TCR waarde aan te passen.

6. Druk in het modus selectie scherm naar VPC,
houd de FIRE knop ingedrukt om de VPC modus in te
voeren. Druk op de FIRE knop en gebruik de (+) & (-) knop
om de waarden van P1 / P2 / P3 / P4 / P5 in te stellen.

7. Voer de instellingsstatus in.
Druk op de FIRE-knop om de cursor naar de COIL of PUFF
te schakelen. Druk op (+) om de COIL- of PUFF-waarde te
resetten.

8. Voer de instellingsstatus in. Druk op de
FIRE knop om de cursor naar de COIL te schakelen. Druk
op de toets (-) om de weerstand te vergrendelen en
ontgrendelen.

9. Houd (+) & (-) knop tegelijkertijd
ingedrukt om het scherm te vergrendelen en te
ontgrendelen.

10. Houd de FIRE & (+) of
(-) knop tegelijkertijd ingedrukt om de helderheid van het
display aan te passen.
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Beskrivelse af advarsel

1.

uitgeschakeld na 10s.

oplader alsjeblieft uw batterij.

toets om te ontgrendelen.

vloeistof toe.

- efter 10s.

venligst dit batteri.

lase op.

Ingen forstaver fundet. Kontroller,
om forstaveren og spolen er korrekt forbundet.

Forstgveren er kortsluttet.

Tjek venligst dine spoler for enhver mangel.

Modstanden af forsteveren

"er for hgj. Kontroller venligst dine spoler.

Output slukker automatisk

Batterispaendingen er lav, oplad

b Batteriet er for svagt.
Kontrollér, om det er godt tilsluttet / udskiftet med et

hgjere batteridrevne batteri / seenk stremindstillingen eller
oplad batteriet.

Tryk pa (+) & (-) knappen samtidig for at

Temperaturen i

printkortet er over 75 ° C. Lad veere med at afkgle enheden.

Atomizer is dry, please add liquid.

When the NEW or OLD atomizer
display occurs on TC mode, press (+) button to re-detect
the resistance, press (-) button to select the previous
resistance.
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Beschrijving van Waarschuwing

Geen atomizer gedetecteerd.

Controleer of de verstuiver en de spoel goed aangesloten

De verstuiver is

kortgesloten. Controleer alstublieft uw spoelen voor elk

Weerstand van de verstuiver

“is te hoog, controleer alstublieft uw spoelen.

Output wordt automatisch
Batterijspanning is laag,

De batterij is te

zwak, controleer of het goed verbonden is / vervang met
een hogere batterij / verlaag de stroominstelling of laad
de batterij op.

Druk tegelijkertijd op de (+) & (-)

Temperatuur van het

printplaat is meer dan 75 ° C, laat het apparaat afkoelen.

Atomizer is droog, voeg alstublieft

Wanneer de weergave NIEUW of

OUDE verstuiver optreedt in de TC-modus, drukt u op de
toets (+) om de weerstand opnieuw te detecteren. Druk
op (-) om de vorige we erstand te selecteren.
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EST

ANTI-CONTRAFFAZIONE QUERY

@ 1l logo si allarga progressivamente
verso una forma curva, guardato
da angoli differenti.

sotto una luce diretta.

() Grattare il codice e inserire il
codice di verifica di 12 cifre
nell'apposito campo:

rification  New verification

www.geekvape.com e scorrere fino
al fondo della pagina principale:

X0O000000000K 0000000000K

@ Cliccare sul tasto “Go" e una finestra pop-up apparira confermando I'eventuale
autenticita del prodotto.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.
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MOCNEMPOAAXHbBIE OBC/NTY)KUBAHUA

NMPEAYNPEXXAEHUE

* MpoayKT He NpejHa3HayeH A UCMONb30BaHWA 6epeMeHHbIM
KEHLMHaM U AeTaM B Bo3pacTe Ao 18 net

* beperute OT OrHsA

* beperuTte oT MeXaHU4YecKkoro Bo3jencTBus

*r MocnenpoaaxHeie == lMocnenpogaxHbie
- obcnyxuBaHws B ——— 06CNyXVBaHWA B
Kurae Amepuke

CrpaHuua: www.geekvape.com CrpaHuua: www.geekvapeusa.com
Aapec: Kutaii, LLI3HbYK3Hb, ya. Agpec: 637 E Big Beaver Rd STE
CviHbe Cucsn,3012, 4. NlaobuH 211, Tpoi, MuyuraH, 48083 CLLA
SneKTPOHHas nouta: support Ten.: 866-877-4335
@geekvape.com DNeKTPOHHas nouTa: service
Annbaba: Mon-Fri, 9AM to 6PM CST @geekvapeusa.com

Annbaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

BOPbEA C MOAAENKAMM QUERY

@ Norotun nameHseT cBoi pasmep B
3aBUCUMOCTM OT yrna o63opa.

@ Cnerka nokavaiTe 3TVKeTKy Nog
AeicTBUEM CBeTa.

(@ Mepeiiaye Ha caiit
www.geekvape.com v onycTuTecs BHI3
[MaBHO CTpaHML.

(2) BoiTpuTe 3aWMTHOR NOKPBITUE Ha STUKETKE
TOBapa 1 BBEAVTE 12TV 3HAUHbI
CepuiiHblii HOMep B MycToe fofe.

Product veriication  New verification
et 5 “

0000000000 000000000008

C-] =
(3 Haxmwre kHorky “Go', MoCIe Yero y Bac AX/KHO MOABUTECA BCTILIBAIOLLEE OKHO C HAATCHIO,
4TO BaLL NPOAYKT NPOLLEN NPOBEPKY Ha NOA/IMHHOCTb.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.

Russian \ 05

CUSTOMER SERVICE

FORHOLDSREGLER

* Ikke for gravide kvinder og bgrn under 18
* Ma ikke udsaettes for dben ild
* Omgas produktet med forsigtighed

* 1

* [GERE]]

e Salg US

Page: www.geekvape.com Page: www.geekvapeusa.com

Add: Kina, Shenzhen, Xixiang Industrial ~ Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211,

Road, Bygning 3012 Veterans
Email: support@geekvape.com
Alibaba: Man-fre, 9:00 til 06:00 CST

Troy, Michigan, 48083 USA
Postnr: 48085
Telefon:866-877-4335

Email: service@geekvapeusa.com
Alibaba: Mon-Fri, 9AM to 5PM EST

ANTI-FALSKM@NTNERI QUERY

@ Svaje etiketten under lyset lidt
form pa en anden synsvinkel

(@ Skrab koden og indtaste de
12-cifret sikkerhedsmaessige
numre pa det tomme felt.

@ Ga til www.geekvape.com og
rul til hgjre til bunden af
hovedsiden.

fication  New verification
gr— B o

0000000000 500000000000¢

® Klik pa "Go" knappen og en pop up vindue skal vises bekrzftelse hvis dit
produkt er autentisk.
Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.

@ Logo vil udvide gradvist at krumme

Danish \ 04

AFTER-SALES SERVICE

OPMERKING

* Niet geschikt voor vrouwen in zwangerschap en kinderen onder

de 18 jaar.
* Niet dicht bij het open vuur.
* Niet met geweld te bedienen.
. Servizio post-vendita N
in Cina in US
Main page: www.geekvape.com

3012, Xixiang, Shenzhen, Cina Troy, Michigan, 48083 Verenigde

Email: support@geekvape.com Staten

Available: Lunedi-Venerdi, 9AM a Telefono: 866-877-4335

6PM CST
Available: Lunedi-Venerdi, 9AM a
5PM EST

ANTI-NAMAAK QUERY

@ Zwaaien het label onder
licht lichtjes.
kijkhoek.

(@ Ga naar www.geekvape.com en
blader naar rechts om de

onderkant van de hoofdpagina.

cijfers op het lege veld.

X0O00000000K HO0000000K

(@ Kiik op de "Go" knop en een pop-up venster verschijnt een bevestiging als uw product

is authentiek.

Congratulations!

The Geekvape product you bought with this
security code (XXXXXXXXXXXX) is original.

Dutch \ 05

Main page: www.geekvapeusa.com
Add: Palazzo Laobing, Strada Xingye Add: 637 E Big Beaver Rd STE 211,

Email: service@geekvapeusa.com

ervizio post-vendita

@ Logo zal geleidelijk uit te breiden
naar vorm gebogen op een andere

(@ Kras de code en voer de 12 security

geek vape
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